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MAKE LIFE A RIDE




VITAME VAS.

Té&si nas vase rozhodnuti poridit si originalni produkt BMW Motorrad z prislusenstvi. Nabi-
zeny svét prisluSenstvi predstavuje nasi trvalou snahu vas co nejlépe doprovazet v kazdoden-
nim Zivoté i pfi vSech dobrodruZstvich, kterd podnikate na motocyklu.

K tomuto navodu k obsluze Podnéty a kritika

NeZ zaénete pouzivat nové pfisluSenstvi, pfe-  V pfipadé otdzek k nasim vyrobkdm je
Ctéte si tento ndvod k obsluze. Naleznete vam kdykoliv ochotné k dispozici podpora
zde dlleZitd upozornéni k ovladdani, kterd ConnectedRide connectedride@bmw.com.
vam umozni plné a optimalné vyuzivat tech-

nické prednosti nasich vyrobkd a mit z nich

dlouho radost.

Hodné zdbavy a také pfijemnou a bezpec¢nou jizdu vam preje

BMW Motorrad.




OBECNE POKYNY




CONNECTED RIDE NAVIGATOR

T&Si nés, Ze jste se rozhodli pro Connected-
Ride Navigator.

Novy ConnectedRide Navigator je mozné
propojit s motocyklem pomoci pfipravy
pro navigaci. Dotykovy 5,5 palcovy displej
umoziuje intuitivni ovladani funkci. Displej
je opatien specidlnim povlakem, ktery
minimalizuje odrazy zplsobené napfiklad
sluneénim svétlem.

Pomoci BMW ID se synchronizuji vase
osobni Udaje, jako jsou trasy, body trasy
atd. mezi aplikaci Connected a pfistrojem
Navigator.

Bé&hem jizdy ovlddate navigator multicont-
rollerem, aniz byste museli sundat ruce z fi-
ditek. ProtoZe je dokonale integrovan vas
smartphone, Ize snadno vyuzivat nabidky
streamovani médii.

ConnectedRide Navigator Ize pripojit

az ke dvéma komunikacnim systémdm,
napf. ConnectedRide ComU1 pro pfijem
hlasovych hlaseni navigace a pro prijimani
nebo uskuteéfovani hovord.

Informace tykajici se konkrétniho vozidla

a podrobnosti o projetych trasdch mize
ConnectedRide Navigator zaznamendvat

a nasledné zobrazovat.

BMW Motorrad vam preje hodné zébavy
s pristrojem ConnectedRide Navigator a pfi-
jemnou a bezpecnou jizdu.

ZKRATKY A SYMBOLY

UPOZORNENI OhroZeni s nizkym stup-
ném rizika. Nezabranéni mizZe zpUsobit
nepatrné nebo nevelké zranéni.

VAROVANI Ohrozeni se stfednim stup-
ném rizika. Nezabranéni mdze zplsobit
smrt nebo té€Zké zranéni.

NEBEZPECi OhroZeni s vysokym stup-
ném rizika. Nezabran&ni zplsobi smrt
nebo té€zké zranéni.

POZOR Zvl&stni upozornéni a preven-

tivni opatfeni. Nerespektovani mize
zpUsobit poskozeni vozidla nebo pfislusen-
stvi, a tim vylouceni zaruky.
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@ ZvIastni pokyny k lepsi manipulaci bé-
hem ovladacich, kontrolnich a sefizova-
cich procesl a Gdrzby.

. Pokyn k ¢innosti.

» Vysledek &innosti.

g Odkaz na stranku s dal$imi in-
formacemi.

< Oznaduje konec informace zavi-

sejici na pfisluSenstvi a vybavé.

Utahovaci moment.

™~

*1 Technické udaje.
BLUETOOTH

Bluetooth je radiova technologie pfenosu

na kratkou vzdalenost. Zafizeni Bluetooth
vysilaji jako Short Range Devices v
nelicencovaném frekvenénim pasmu ISM
(Industrial, Scientific and Medical Band) mezi
2,402 GHz a 2,480 GHz. Smi se pouZivat
na celém svété bez dalsiho schvéleni.

Upozornéni k radiovému spojeni:

| kdyZ je Bluetooth dimenzovano na vytvo-
feni co nejrobustné&jsiho spojeni na krat-
kou vzdalenost, nelze, stejné jako u kazdé
rédiové technologie, vyloucit poruchy spo-
jeni. Spojeni mohou byt rusena, kratkodobé
prerusena nebo se mohou i zcela ztratit.
Zejména pokud je v jedné siti pouzivano
vice Bluetooth zafizeni, nelze u této radiové
technologie zarucit bezproblémovy provoz v
kazdé situaci.



PRVNi KROKY




ZAPNUTI/VYPNUTI PRISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

Zapnuti pristroje ConnectedRide Navigator:
e Stisknéte tladitko 1.

Prepnuti pfistroje ConnectedRide Navigator
do rezimu Standby:
e Krétce stisknéte tlacitko 1.

Vypnéte ConnectedRide Navigator:

e Podrzte stisknuté tlacitko 1.

» Otevre se hlaseni v rozeviracim okné.
e Potvrdte vypnuti.

Restart pfistroje ConnectedRide Navigator:
e Podrzte stisknuté tladitko 1:

» Otevre se hlaSeni v rozeviracim okné.

e Potvrdte restart.

PRIPOJENI PRISTROJE CONNECTED RIDE
NAVIGATOR K MOBILNi SiTI

Aby bylo moZné pouzivat
ﬁ BMW Motorrad ConnectedRide
Navigator na mobilnim internetu, bude
potieba bud' karta SIM, nebo Ize pouzit
vlastni smartphon jako hotspot WLAN,
pokud je pfipojen pfes WLAN v zafizeni.
Za pouzivani mobilnich dat mohou byt

v sy

poskytovatelem sité ¢tovany dalSi naklady.

Pro pouziti mobilniho internetového pfipo-

jeni pres zabudovanou kartu SIM postupuijte

nasledovné:

e\ menu Settings, System, SIM se akti-
vuje funkce karty SIM.

» Pokud je vloZena karta SIM, zobrazi se zde
aktivni pfipojeni k mobilni siti.

PRIPOJTE PRISTROJ CONNECTED RIDE
NAVIGATOR K WI-FI

K pouZivani ur&itych funkci, napf. stahovani

aktualizaci systému, musi byt Connected-

Ride Navigator pripojen k internetu. To Ize

provést pres sit WLAN nebo hotspot WLAN

ve smartphonu. NiZe je popséno pfipojeni

k Wi-Fi siti:

e \/lyberte polozku menu Settings, Sys-
tema WI-FI CONNECTION.

» ConnectedRide Navigator vyhledd automa-
ticky Wi-Fi sité v okoli.

e lyberte Wi-Fi sit

Pripojeni k zabezpecdené siti:

e Stisknéte ikonu pro zadani hesla.

» Na dotykovém displeji pfistroje
ConnectedRide Navigator se automaticky
zobrazi pole klavesnice.

e Zadejte heslo a potvrdte.

RADNE UPEVNENI PRiISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

Priprava pro navigaci neni soucasti ob-
ﬁ sahu dodavky, ale Ize ji objednat jako
zvlastni vybavu z vyrobniho zdvodu nebo do-
koupit jako prislusenstvi.

Zabezpecovaci systém pripravy pro
ﬁ navigaci neposkytuje zadnou ochranu
proti kradeZzi.
Po kazdé jizdé sundejte navigacni systém
a uschovejte.

e KIi¢ zapalovéni 1 otolte proti sméru hodi-
novych rucicek.

e \lytdhnéte uzaviraci pojistku 2 doleva.

e Zatlacte blokovani 3.
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» PFprava pro navigaci je odblokovana
a kryt 4 je mozné otoénym pohybem
dopredu sundat.

e Naviga¢ni systém 1 v dolni &asti nasadte
a otoénym pohybem otocte dozadu.

» Navigacni pristroj slySitelné zaskodi.

e Posurite uzaviraci pojistku 2 zcela do-

prava.

» Blokovani je zajisténé 3.

e KIi¢ zapalovéni 4 otolte ve sméru hodino-
vych rudicek.

» Navigace je zajiSténa.

e Vytahnéte kli¢ zapalovani 4.

VYJIMUTI PRISTROJE CONNECTED RIDE
NAVIGATOR A MONTAZ KRYTU

/\ Pozor

Prach a neéistoty na kontaktech pripravy

pro navigaci

Pogkozeni kontaktl

® Po ukonceni kazdé jizdy opét namon-
tujte kryt.

e KIi¢ zapalovéni 1 otocte proti sméru hodi-
nowych rucicek.

e Uzaviraci pojistku 2 vytdhnéte zcela do-
leva.

» Blokovani 3 je odjisténé.

e Blokovani 3 posurite zcela doleva.

» Navigacni pristroj 4 se odblokuije.

e Navigacni pristroj 4 sejméte kyvavym po-
hybem smérem dold.

e Kryt 1 nasadte ve spodni ¢asti a otoénym
pohybem otocte nahoru.

» Kryt slySitelné zaskodi.

e Uzaviraci pojistku 2 posurite doprava.

e KIi¢ zapalovéni 3 otolte ve sméru hodino-
vych rucicek.

» Kryt 1 je zajistény.
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FUNKCE PRISTROJE CONNECTED RIDE
NAVIGATOR

BMW Motorrad ConnectedRide Navigator
nabizi kromé navigace i dalsi funkce, na-
piiklad pfehrdvani hudby pres sparovany
mobilni telefon. Ujeté trasy Ize zazname-
nat a ndsledn& zobrazit se véemi dlleZitymi
informacemi. VSechny funkce Ize vybirat

v hlavnim menu.

INSTALACE APLIKACE
BMW MOTORRAD CONNEC-
TED

V aplikaci BMW Motorrad Connected
Ize volit nejriznéjsi funkce Connectivity
dostupné v kombinaci s pfislusenstvim
BMW Motorrad.

Pres BMW ID se data z vaseho

pristroje ConnectedRide Navigator synchro-
nizuji s aplikaci BMW Motorrad Connected,
takZe si mUZete vybrat, na kterém zafizeni
chcete planovat trasy nebo analyzovat
zdznamy o cestach.

AKTUALIZACE PRISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

ﬁ S pristrojem ConnectedRide Navigator
jsou k dispozici bezplatné doZivotni
aktualizace map a softwaru.

Aktualizace softwaru

BMW Motorrad poskytuje v pravidelnych
intervalech aktualizace softwaru pro
ConnectedRide Navigator. Abyste mohli
ConnectedRide Navigator a vSechny jeho
funkce optimalné vyuzivat, je tfeba jej
pravidelné aktualizovat na nejnovéjsi verzi.
Aktualizace softwaru Ize stahovat a instalovat
piimo pres WLAN nebo kartu SIM v zafizeni.

Aktualizace map

BMW Motorrad poskytuje v pristroji
ConnectedRide Navigator nejnovéjsi mapy.
Aktualizace map Ize stahovat pfimo pies
WLAN nebo kartu SIM v zafizeni.

MOZNOSTI OVLADANI PRISTROJE CON-
NECTED RIDE NAVIGATOR

ConnectedRide Navigator nabizi dvé moz-

nosti ovladant:

— Ovladani pomoci dotykového displeje

— Ovladani pomoci multicontrolleru na moto-
cyklu

Aby bylo mozné ovladat Connected-
ﬁ Ride Navigator prostrednictvim multi-
controlleru na motocyklu, musi byt pfipojen
k pfipravé pro navigaci.

OBSLUHA PRISTROJE CONNECTED RIDE
NAVIGATOR

@ Kdyz je ConnectedRide Navigator pfi-
pojen k motocykluy, Ize pFepinat mezi
ovladanim z navigdtoru a sdruzeného pfi-
stroje motocyklu.

KdyZ je BMW Motorrad ConnectedRide Na-
vigator namontovany a ovladani je pfepnuto
na Navigator, je mozné vSechny funkce ovla-
dat pfimo z Fiditek.
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Navigacni systém se ovladd pomoci multi-
controlleru 1 a ovladani se prepind pomoci
kolébkového tlacitka MENU 2.

Otaceni multicontrolleru 1 nahoru a dola
— Vybér menu

— Zména hlasitosti

— ZvétSeni v mapé

Kratké naklonéni multicontrolleru 1 doleva
a doprava
— Potvrd'te nebo zruste.

Dlouze stisknéte kolébkové

tlaéitko MENU 2.

Prepnéte ovladani ze sdruzeného pfistroje na
Navigator.

Stisknuti kolébkového tla&itka MENU 2
dole

Pfepnéte ovlddani na sdruzeny pfistroj moto-
cyklu.

PROVEDENi ZAKLADNICH NASTAVENI
PRISTROJE CONNECTED RIDE NAVIGA-
TOR

PFi prvnim spusténi pfistroje ConnectedRide

Navigator jsou standardné vyplnéna urcitd

zékladni nastaveni.

e \/ systémovych nastavenich mdZete pro-
vadét napf. nasledujici nastavent: jazyk,
jednotky, jas obrazovky

NASTAVTE JAZYK PRISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

Jazyk systému je mozné nastavit nasledovné:

e Zvolte v menu Settings, System, Lan-
guage.

e Kliknéte na poZadovany jazyk.

» Jazyk systému se nyni pfepne na vybrany
jazyk.

PRIZPUSOBENI JEDNOTEK PRISTROJE
CONNECTED RIDE NAVIGATOR

ConnectedRide Navigator mGze zobrazovat
miry v riznych jednotkéch. Je mozné pre-
pinat mezi metrickym a imperidlnim systé-
mem. Pfizplsobeni jednotek:
e\ menu zvolte Settings, System,
Units.
e Nastavte jednotky pro vzdalenost, tlak
a teplotu podle potreby.

PRIZPUSOBENIi JASU OBRAZOVKY PRi-
STROJE CONNECTED RIDE NAVIGATOR

ﬁ ConnectedRide Navigator je opatfen in-
tegrovanym svételnym senzorem, ktery
fidi automaticky jas obrazovky.

Automatické nastaveni Ize v pfipadé po-

tfeby deaktivovat v nastaveni displeje a zvolit

v krocich vlastni nastaveni:

e \lyberte poloZku nabidky Settings, Sys-
tem, Display

e Deaktivujte/aktivujte automaticky jas obra-
zovky

e PFip. nastavte jas v krocich od 0 do 10

PROPOJENI PRiISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR S BMW ID

Pfes BMW ID se data z vaSeho pfistroje

ConnectedRide Navigator synchronizuiji

s aplikaci BMW Motorrad Connected.

e \/yberte polozku menu Settings, My BMW
ID.
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BMW ID je jiZ k dispozici:
e Zvolte Log in now. I already have a
BMW ID. a vyplite prihlaSovaci udaje.

BMW ID neni dosud k dispozici:

e Zvolte No BMW ID?.

» Automatické presmeérovani k vytvoreni
BMW ID.

PROPOJENI PRISTROJE CONNEC-

TED RIDE NAVIGATOR S BLUETOOTH
ZARIZENIM

Podminka

Propojované zafizeni a ConnectedRide Na-

vigator nesmi byt od sebe vzdaleny vice nez
10 m (33 ft).

ﬁ Prostfednictvim Connectivity Hub je
mozné propojit ConnectedRide Na-
vigator s pfilbou Fidi¢e/spolujezdce, s mo-
bilnim telefonem a dal$im pfisluSenstvim
BMW Motorrad ConnectedRide.

ConnectedRide Navigator podporuje
@ pouze nejaktudinéjsi verzi softwaru ko-
munikaéniho systému BMW Motorrad. Pri-
padné je nutnd aktualizace softwaru komuni-
ka¢niho systému BMW Motorrad.

Spojeni Bluetooth se pouzivad pouze
@ pro telefonii a média. Pro pfipojeni
ConnectedRide Navigator k internetu viz
PFipojeni ConnectedRide Navigator pomoci
WLAN.

e Aktivujte Bluetooth na pfipojovaném zafi-
zeni a zviditelnéte jej pro ostatni zafizeni.

e Otevrete funkci Connectivity Hub a vy-
berte connect new device.

e Vlyberte, které zafizeni se ma pripojit:
Smartphone, Rider helmet,
Passenger helmet, Accessories

» ConnectedRide Navigator automaticky za-
haji vyhledavani zafizeni v okoli.

e \lyberte pozadované zafizeni.

FUNKCE CONNECTED RIDE

Aby ConnectedRide Navigator mohl
@ zobrazovat data a informace specifické
pro vozidlo, musi byt pripojen k motocyklu
prostiednictvim pfipravy pro navigaci.
Pro pouziti ostatnich funkci musi byt
ConnectedRide Navigator pripojen
k internetu.

Pro pouzivani funkce telefonu musi byt
ﬁ pFipojen mobilni telefon. Funkci hands-
free Ize pouzivat pouze v kombinaci s ko-
munikaénim systémem nebo bezdratovymi
sluchatky s mikrofonem.

ConnectedRide Navigator Ize propojit s ko-
munikaénim systémem, napfiklad s pfistro-
jem ConnectedRide ComU1 pro poslech hla-
sovych pokyn{ navigace a multimedidlnich
zvukovych souborl na navigatoru.
ConnectedRide Navigator nabizi moZnost
nacitat a zobrazovat informace a data tyka-
jici se konkrétniho vozidla.
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SPUSTENi NAVIGACE PRIZPUSOBENI PREFERENCi TRASY

Pro spusténi navigace: PfizpUsobeni typu trasy:

e Zvolte polozku menu Navigation. e Ve funkci Navigation vyberte nabidku
Settings.

Navigaci Ize spustit nékolika zplUsoby:

e Enter address, pro hledani nebo zadani
adres.

e Recent destinations, pro opétné zvo-
leni naposledy zadavanych cilG.

e Rides, pro vybér tras.

» Nastavte preference pro trasu jako napfr.
intenzitu silni¢niho provozu, typy silnic.

BODY ZAJMU (POI) PRISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

Mapy nahrané v pfistroji ConnectedRide
Navigator obsahuji body zajmu (POI), napf.
restaurace, hotely, autoservisy a informace
o silnicich. Pomoci kategorii Ize vyhledavat
body zajmu v okoli, podél trasy nebo v cilo-
vém misté.

Body zdjmu se zobrazuji v misté startu/cile
a podél trasy.

Body zdjmu miZete zapnout/vypnout nebo
konfigurovat v poloZzce menu Settings
pod bodem Show POIs.

Dal$i body zajmu

~ Cerpaci stanice

— Nabijeci stanice pro elektromobily
— Parkovaci garaze

— Restaurace

PREFERENCE PRO TRASU

Po zadani adresy Ize upravit trasu nebo zvolit
preference.

K dispozici jsou rliznd kritéria.
ConnectedRide Navigator umi napf. vypodi-
tat trasy a zohlednit pfitom mnoZstvi zatacek
a hustotu provozu. Trasy vytvofené pomoci
této funkce mohou nabidnout vétsi potéseni
z jizdy, ale ¢as nebo vzdalenost do cile mo-
hou byt delsi.

Je také mozné vyhnout se uréitym Gsekdm,
jako napf. dalnicim nebo placenym silnicim.
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INFORMACE O PRISTROJI A RESENIi PROBLEMU

INFORMACE O PRISTROJI CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

Informace o zafizeni jako napf. informace
o ochrané dat nebo podminky pouzivani ob-
sahuje Settings, Information.

PECE A CISTENi PRISTROJE CONNEC-
TED RIDE NAVIGATOR

ConnectedRide Navigator neuchova-
ﬁ vejte na mistech, kde by byl dlouho-
dobé vystaven velmi vysokym nebo velmi
nizkym teplotam.

ﬁ Neovladeijte dotykovy displej pristroje
ConnectedRide Navigator tvrdymi nebo
ostrymi pfedméty.

Osetfovani

ConnectedRide Navigator obsahuje citlivé
elektronické soucastky. Ty mohou byt trvale
poskozeny silnymi narazy nebo vibracemi,
které nejsou zplsobeny b&Znym pouZiva-
nim motocyklu. Riziko poskozeni Ize sniZit,
pokud ConnectedRide Navigator nenechate
spadnout a nebudete jej vystavovat silnym
ndrazim nebo vibracim.

Cisténi
Nepouzivejte chemické Cistici pro-
@ stfedky nebo rozpoustédla, protoze
mohou poskodit plastové dily. Také Cistici
prostiedky s vysokym obsahem alkoholu
mohou poskodit plastové dily.
ﬁ Pred cisténim vihkym hadfikem vy-
pnéte ConnectedRide Navigator a od-
pojte jej od napajeni.
Kryt pristroje ConnectedRide Navigator ocis-
téte Cistym, mirné navihéenym hadfikem
a poté jej osuste.
K cisténi dotykového displeje pouzijte mékky
hadfik, ktery nepousti vidkna (pfip. utérku
z mikrovldkna). PFi silném znecisténi dotyko-
vého displeje hadfik mirné navihcete.

RESENi PROBLEMU U PRISTROJE CON-
NECTED RIDE NAVIGATOR

Problémy s uré¢enim polohy nebo problémy

s GPS:

e Pfemistéte ConnectedRide Navigator na
volné prostranstvi a nékolik minut nechte
na jednom misté.

Problémy pfi nabijent:

e Prekontrolujte spravné usazeni akumula-
toru.

e Teplotni rozsah neni vyssi nez max. 55 °C
a min. -20 °C.

e PFi elektrickém napdjeni z motocyklu:
Zkontrolujte spravné usazeni Connected-
Ride Navigator na pfipravé pro navigaci.

e Pri elektrickém napajeni z motocyklu:
Zkontrolujte pojistky na motocyklu.

Reset pristroje ConnectedRide Navigator:
e Zvolte menu Settings, System, Reset
to factory settings.

Pfi resetovani pristroje ConnectedRide
@ Navigator se vSechna nastaveni vrati na
tovéarni nastaveni. Naplanované trasy a za-
znamy o cestach budou vymazany pouze ze
zafizeni. VSechny zdznamy o cestach a pla-
novani nachazejici se na vaSem G¢tu zlsta-
nou zachovéany a nedotéeny. Personalizo-
vana nastaveni je tfeba po resetovani pro-
vést znovu.

» ConnectedRide Navigator se resetuje na
tovarni nastaveni.

Pokud jsou vy3e uvedend FeSeni problém{

nelspésna a pretrvava problém s pfistrojem

ConnectedRide Navigator:

e Obratte se e-mailem na connected-
ride@bmw.com.
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TECHNICKE UDAJE

Oznaceni modelu

CNR1 (ConnectedRide Navigator CRN1)

Ochrana pfed vniknutim vody IP 69

Provozni teplota -20..55 °C

Vstupni konektor vozidla Stejnosmeérny proud
12V
1,89 A

Vydrz akumulatoru 2h

Typ baterie
Jmenovité napéti akumulatoru

Lithium-polymerovy akumulator
5V

Jmenovitd kapacita akumulatoru

Frekvenéni rozsah

3A
2,402..2,483 GHz




Upozornéni k zaruce

V zavislosti na rozsahu vybavy, pfip. prislu-
Senstvi vaseho BMW Motorrad produktu,
ale také na specifickém mistnim provedeni
(pro danou zemi) se mohou vyskytovat od-
chylky od obrézki a textd. Z t&chto skuted-
nosti nelze odvozovat zadné naroky.
Rozmérové, hmotnostni, vykonové Udaje

a Udaje o spotfebé jsou mysleny s prislus-
nymi tolerancemi.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény kon-
strukce, vybavy a pfislusenstvi.

Omyly vyhrazeny.

© 2024 Bayerische Motoren Werke Aktien-
gesellschaft

80788 Mnichov, Némecko

Tisk tohoto ndvodu nebo jeho ¢asti pouze

s pisemnym svolenim BMW Motorrad, After-
sales.

Originaini ndvod k obsluze,

vytisténo v Némecku.



Podrobné informace k tématu vybavy najdete na:

09.2024, 2. wdéni, 77
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